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PIERRE AUFFRET

TA JUSTICE DANS LA TERRE DE L’OUBLI ?
ETUDE STRUCTURELLE DU PSAUME 88

La traduction qu’on lira a 1a page suivante est celle de Girard, avec quel-
ques modifications mineures visant a éviter les effets de récurrence dus a
la seule traduction (cri en 2b, 3b, 14a, périr/dépérir en 12b et 16a, devant
en 2bet 14b, venir en 3a et 14b, appeler en 10b a cause de notre traduction
de 2a et 14a) et ici ou 1a a éviter si possible les périphrases (pousser des
cris en 2b, allégement de celle de 11a sans l€ (encore) interprétatif, faire
cercle au lieu former-un-cercle en 18b). Pour 2 nous adoptons 1’option de
la Bible de la Pléiade rappelée en note par Girard. En 6d et 9c nous réta-
blissons une méme négation comme en hébreu, et nous rendons €Iy unifor-
mément par sur moi en 8a, 17a et 18b. Les quelques signes en exposant
apreés certains mots veulent signaler ces paires stéréotypées dont les ter-
mes sont répartis dans des unités différentes (nous signalerons dans notre
étude celles qui sont utilisées a I’intérieur d’une méme unité).

Dans un premier essai de 1987 sur la structure littéraire du Ps 88! nous
avions repéré les différentes unités et tenté d’analyser la structure interne
de celles qui en présentaient, puis la structure littéraire de certains sous-
ensembles comme de 1’ensemble du poe¢me. Nous reviendrons ici sur cha-
cun de ces trois derniers points. Dans sa proposition de 1994 Marc Gi-
rardz, ignorant notre travail, va d’emblée, selon sa stratégie habituelle, a
la structure d’ensemble. Il la voit selon “un triptyque trés net” a double
tranche, soit 2-3 + 4-10a // 10bc + 11-13 // 14 + 15-19. De fait, et nous y
reviendrons, 10bc peut &tre comparé a 2-3 et 14, ces trois unités présentant

! Pierre Auffret, “Les ombres se 1évent-elles pour te louer ? Etude structurelle du Ps
88", EstBib 45 (1987) 23-37. :

2 Marc Girard, Les psaumes redécouverts - De la structure au sens Il (51-100), Mon-
tréal 1994, ad loc.



